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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieses
Hightech-Laserpointers, der sich bestens
fur Prasentationen in einem hellen Umfeld

eignet.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
und befolgen Sie die aufgefiihrten Hinweise
und Tipps, damit Sie lhren neuen
Laserpointer optimal einsetzen kénnen.

Lieferumfang
e Laserpointer

¢ 2 x Batterien Typ AAA (Micro)

o Bedienungsanleitung

Technische Daten

Stromversorgung 2 x Batterie AAA
Leistung max. 1 mW
Laser-Farbe Griin
Wellenlange 532 nm
Laserklasse 2

Reichweite >100 m
Gehéause-Material Metall
Durchmesser 13 mm

Lénge 150 mm

Kundenservice: 07631 / 360 — 350

Importiert von:

PEARL.GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen

Hightech-Laserpointer
mit griinem Festkdrper-Laser

Produktdetails

I:( L =
Laseraustritts-Offnung

Batterien einsetzen

Der Laserpointer wird mit zwei Batterien
des Typs ,AAA" geliefert. Drehen Sie den
Laserpointer so, dass die Laseraustritts-
Offnung nach unten zeigt. Schrauben Sie
die Kappe am hinteren Ende des
Laserpointers ab und legen Sie die Batte-
rien ein. Der Pluspol beider Batterien muss
dabei zum hinteren Ende des Laserpointers
zeigen. Schrauben Sie die Kappe des
Laserpointers nun fest zu.

Verwendung

Nun ist der Laserpointer einsatzbereit. Rich-
ten Sie das vordere Ende des Laserpointers
auf den Punkt, den Sie verdeutlichen wollen
und driicken Sie auf die ovale Taste. Sie er-
halten auch Uber etwas gréBere Entfernun-

gen einen klar definierten und leuchtstarken
grinen Laserpunkt.
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Hinweise fiir den Verbraucher

e Laserpointer sind kein Spielzeug und ge-

héren daher nicht in Kinderhande!

Eltern sollten Laserpointer fir Kinder un-

zuganglich aufbewahren.

e Niemals direkt in den Strahl schauen oder
den Strahl auf Menschen oder Tiere rich-
ten!

¢ Richten Sie den Laserstrahl niemals auf
eine reflektierende Flache!

e Ein angebrachtes GS-Zeichen bzw. CE-
Zeichen bedeutet nicht, dass die Laser-
strahlung oder der sorglose Umgang da-
mit ungefahrlich waren!

e Beachten Sie immer die Warnhinweise!

¢ Bei Weitergabe ist die Bedienungsan-
leitung mitzugeben.

¢ Falls Laserstrahlung ins Auge trifft,
sind die Augen bewusst zu schlieBen
und der Kopf sofort aus dem Strahl zu
bewegen.

¢ Vorsicht — wenn andere als die hier an-
gegebenen Bedienungs- oder Justier-
einrichtungen benutzt oder andere
Verfahrensweisen ausgefiihrt werden,
kann dies zu geféahrlicher Strahlungs-
exposition fiihren.
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Sicherheitshinweise

Diese Bedienungsanleitung dient dazu,
Sie mit der Funktionsweise dieses Pro-
duktes vertraut zu machen. Bewahren Sie
diese Anleitung daher gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zugreifen kénnen.

Ein Umbauen oder Veréndern des Pro-
duktes beeintrachtigt die Produktsicher-
heit. Achtung Verletzungsgefahr!

Offnen Sie das Produkt niemals eigen-
machtig, auBer zum Batteriewechsel.
Flhren Sie Reparaturen nie selbst aus!
Behandeln Sie das Produkt sorgféltig. Es
kann durch StéBe, Schlage oder Fall aus
bereits geringer Hé6he beschadigt werden.
Halten Sie das Produkt fern von Feuchtig-
keit und extremer Hitze.

Tauchen Sie das Produkt niemals in
Wasser oder andere FlUssigkeiten.
Technische Anderungen und Irrtiimer vor-
behalten.

Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken
Laser Klasse 2

nach EN 60825-1:2007
+A1:2008 +A2:2009
Wellenlange: 532 nm
Ausgangsleistung: < 1mW

Kundenservice: 07631 / 360 — 350
Importiert von:
PEARL.GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen

Hightech-Laserpointer
mit grinem Festkoérper-Laser

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elektrogerat gehdrt nicht in den
Hausmll. Fur die fachgerechte Entsorgung
wenden Sie sich bitte an die &ffentlichen
Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.
Einzelheiten zum Standort einer solchen
Sammelstelle und Uber ggf. vorhandene
Mengenbeschrankungen pro Tag/Mo-
nat/Jahr entnehmen Sie bitte den Informati-
onen der jeweiligen Gemeinde.

Wichtige Hinweise zu Batterien und de-
ren Entsorgung

Batterien gehdren NICHT in den Hausmlill.
Als Verbraucher sind Sie gesetzlich ver-
pflichtet, gebrauchte Batterien zur fachge-
rechten Entsorgung zurlickzugeben.

Sie kdnnen lhre Batterien bei den 6ffentli-
chen Sammelstellen in lhrer Gemeinde ab-
geben oder Uiberall dort, wo Batterien der
gleichen Art verkauft werden.

o Batterien gehéren nicht in die Hande von
Kindern.

o Batterien, aus denen Flissigkeit austritt,
sind gefahrlich. Beriihren Sie diese nur
mit geeigneten Handschuhen.

e Versuchen Sie nicht, Batterien zu &6ffnen
und werfen Sie Batterien nicht in Feuer.
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¢ Normale Batterien diirfen nicht wieder
aufgeladen werden. Achtung Explosions-
gefahr!

¢ Verwenden Sie immer Batterien dessel-
ben Typs zusammen und ersetzen Sie
immer alle Batterien im Gerét zur selben
Zeit!

¢ Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat,
wenn Sie es flr lAngere Zeit nicht benut-
zen.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich
das Produkt NC-5000 in Ubereinstimmung
mit der RoHs-Richtlinie 2011/65/EU und der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU befindet.

Woilass. H.

Qualitdtsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz
06.09.2016

Die ausfuhrliche Konformitétserklarung fin-
den Sie unter www.pearl.de/support. Geben
Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer
NC-5000 ein.

Weitere Infos und FAQs zu GeneralKeys-

Produkten finden Sie auf:
2CE€

www.generalkeys.de
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Cheére cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi ce
pointeur laser high-tech qui convient parfai-
tement pour vos présentations dans un en-
vironnement lumineux.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau pro-
duit, veuillez lire attentivement ce mode
d'emploi et respecter les consignes et as-
tuces suivantes.

Contenu
Pointeur laser / 2 piles AAA / Mode d'empiloi

Caractéristiques techniques

Alimentation 2 piles AAA
Puissance max. 1 mW
Couleur du laser Vert
Longueur d'onde 532 nm
Classe de laser 2

Portée >100 m
Composition du .

boitier el
Diametre 13 mm
Longueur 150 mm

Description du produit

Ij ” P
Ouverture de sortie du laser

Importé par : Pearl | 6 rue de la Scheer | F-67600 Sélestat
Service commercial : 0033 (0) 3 88 58 02 02

Pointeur laser a laser solide vert

Mise en place des piles

Le pointeur laser est livré avec deux piles de
type AAA. Tournez le pointeur laser de fagon

a ce que l'ouverture de sortie du rayon laser

soit dirigée vers le bas. Dévissez le bouchon,
situé a I'extrémité arriere du pointeur laser, et

insérez les piles.
Le pdle positif de chaque pile doit étre

orienté vers l'arriere du pointeur laser. Revis-
sez fermement le bouchon du pointeur laser.

Utilisation

Le pointeur laser est maintenant prét a
I'emploi. Dirigez I'extrémité avant du poin-
teur laser vers le point que vous voulez ex-
pliquer, et appuyez sur le bouton ovale.
Méme pour des distances un peu plus

grandes que les distances habituelles, vous

obtenez un point laser vert puissant et clai-
rement visible.

Consignes a I'attention de I'utilisateur

¢ Les pointeurs laser ne sont pas des
jouets et doivent rester hors de portée
des enfants !

¢ Les parents doivent ranger les pointeurs
laser hors de portée des enfants.

¢ Ne jamais regarder directement le rayon ni
le diriger sur une personne ou un animal !

o N'orientez jamais le rayon laser vers une
surface réfléchissante !

Mode d'emploi — page 1
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¢ Un logo GS ou CE ne signifie pas que le
rayon laser est inoffensif ou qu'une utili-
sation sans précaution est permise !

¢ Respectez toujours scrupuleusement les
consignes de sécurité !

e Lors de l'utilisation d'un dispositif a laser,
vous devez absolument veiller a ce que le
rayon laser soit orienté de facon a ce
qu'aucune personne ne se trouve dans la
zone de projection et qu'aucun rayon re-
flété de maniére involontaire (par le biais
d'objets réfléchissants, p. ex.) ne par-
vienne jusqu'a I'endroit ou se trouvent les
personnes présentes.

¢ Le rayonnement laser peut étre dange-
reux si le rayon laser ou sa réflexion at-
teint un ceil sans protection adéquate.

e Si vous donnez le produit a une autre
personne, transmettez-lui également
ce mode d'emploi.

¢ Si le rayon laser atteint I'oeil, il faut im-
médiatement fermer les yeux et retirer
la téte du rayon.

o Attention ! — L'utilisation de dispositifs
de commande ou d'ajustement autres
que ceux indiqués dans ce mode d'em-
ploi ou I'application d'autres modes
opératoires peuvent entrainer une ex-
position dangereuse aux rayons.
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Consignes de sécurité

Ce mode d'emploi vous permet de vous
familiariser avec le fonctionnement du
produit. Conservez-le précieusement afin
de pouvoir le consulter en cas de besoin.
Pour connaitre les conditions de garantie,
veuillez contacter votre revendeur. Veuil-
lez également tenir compte des condi-
tions générales de vente !

Veillez a utiliser le produit uniquement
comme indiqué dans la notice. Une mau-
vaise utilisation peut endommager le pro-
duit ou son environnement.

Le démontage ou la modification du pro-
duit affecte sa sécurité. Attention, risque
de blessure !

N'ouvrez jamais le produit, sauf pour rem-
placer les piles. Ne tentez jamais de ré-
parer vous-méme le produit !

Manipulez le produit avec précaution. Un
coup, un choc, ou une chute, méme de
faible hauteur, peut I'endommager.
N'exposez pas le produit a I'numidité ni a
une chaleur extréme.

Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau ni
dans aucun autre liquide.

Surveillez les enfants pour vous assurer
qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.
Aucune garantie ne pourra étre appliquée
en cas de mauvaise utilisation.

Importé par : Pearl | 6 rue de la Scheer | F-67600 Sélestat
Service commercial : 0033 (0) 3 88 58 02 02

Pointeur laser a laser solide vert

o Le fabricant décline toute responsabilité
en cas de dégats matériels ou dommages
(physiques ou moraux) dus a une mau-
vaise utilisation et/ou au non-respect des
consignes de sécurité.

e Sous réserve de modification et d'erreur !

ATTENTION !

|Rayonnement laser
Ne pas regarder dans le rayon}
Laser classe 2

selon NF EN 600825-1:2007
+A1:2008 +A2:2009

Longueur d'onde - 532 nm
Puissance de sortie “< 1 mW

Consignes importantes pour le
traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre
jeté dans la poubelle de déchets ménagers.
Pour I'enléevement approprié des déchets,
veuillez vous adresser aux points de ramas-
sage publics de votre municipalité.

Les détails concernant I'emplacement d'un
tel point de ramassage et des éventuelles
restrictions de quantité existantes par
jour/mois/année, ainsi que sur des frais
éventuels de collecte, sont disponibles dans
votre municipalité.

Consignes importantes sur les
batteries/piles et leur recyclage
Les piles ne doivent PAS étre jetées dans
la poubelle ordinaire. La législation oblige
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aujourd'hui chaque consommateur a jeter

les batteries/piles usagées dans les pou-

belles spécialement prévues a cet effet.

Vous pouvez déposer vos batteries/piles

usagées dans les déchéteries municipales

et dans les lieux ou elles sont vendues.

e Maintenez les batteries/piles hors de por-
tée des enfants.

¢ Les batteries/piles dont s'échappe du li-
quide sont dangereuses. Ne les manipu-
lez pas sans gants adaptés.

o N'essayez pas d'ouvrir les batteries/piles.
Ne les jetez pas au feu.

¢ Les piles normales ne sont pas rechar-
geables. Attention : risque d'explosion !

¢ N'utilisez ensemble que des batte-
ries/piles du méme type, et remplacez-les
toutes en méme temps !

e Retirez les batteries/piles de I'appareil si
vous ne comptez pas l'utiliser pendant
une période prolongée.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit
NC-5000 conforme aux directives
2011/65/UE et 2014/30/UE actuelles du
Parlement Européen.

Service Qualité /A 643 LEL ﬂ .

Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz
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